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AN tACHT CEIMICEAN (LEASU) 2010

[An tionti oifigiil)

ACHT DO LEASU AN ACHTA CEIMICEAN 2008 AGUS AN
ACHTA UM SHABHAILTEACHT, SLAINTE AGUS LEAS
AG AN OBAIR 2005; AGUS DO DHEANAMH SOCRU I
dTAOBH NITHE GAOLMHARA.

[24 Samhain, 2010]

ACHTAITEAR AG AN OIREACHTAS MAR A LEANAS:

1.—San Acht seo, ciallaionn “Priomh-Acht” an tAcht Ceimicean
2008.

2.—Leasaitear fo-alt (1) d’alt 2 den Phriomh-Acht—

(a) trid an minid seo a leanas a chur in ionad an mhinithe
ar “ceimicedn”:

“folaionn ‘ceimicean’—

(a) ceimicedn, ullmhéid né airceadal de réir bhri
Rialachin Rotterdam,

(b) glantach de réir bhri Rialachdn na nGlantach,

(c) substaint, ullmhéid né airceadal de réir bhri
Rialachdan REACH,

(d) substaint, meascan né airceadal de réir bhri
Rialachidn CLP, agus

(e) substaint chonttdirteach—

(i) de réir bhri Threoir 96/82/CE an 9 Nollaig
1996 6n gCombhairle! maidir le riald
guaiseacha morthiondisce ina  bhfuil
substainti contuirteacha i gceist, agus

IO L10, 14.01.1997, Ich. 14

Minid.

Leasu ar alt 2 den
Phriomh-Acht.
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(b)

(©)

(d)

(e)

(8)

(ii) de réir bhri Threoir 67/548/CEE an 27
Meitheamh 1967 6n gComhairle” maidir le
comhthogasi  dlithe, rialachdn agus
fordlacha riarachdin a bhaineann le rangu,
pacéistit = agus  lipéadd  substainti
contuirteacha;”,

trid an minid seo a leanas a chur isteach:

“ciallaionn ‘Rialachan CLP’ Rialachan (CE) Uimh.
1272/2008 an 16 Nollaig 2008 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle maidir le substainti agus meascéin a

43,9

aicmid, a lipéadu agus a phacdistit’;”,

trid an minig seo a leanas a chur in ionad an mhinithe ar
“Rialachan na nGlantach”:

“ciallaionn ‘Rialachdn na nGlantach’ Rialachan (CE)
Uimbh. 648/2004 an 31 Marta 2004 6 Pharlaimint na hEorpa

agus 6n gComhairle maidir le glantaigh*;”,

trid an minid seo a leanas a chur in ionad an mhinithe ar
“Rialachain Eorpacha”:

“ciallaionn ‘Rialachdin Eorpacha’—
(a) Rialachan Rotterdam,
(b) Rialachan na nGlantach,
(c) Rialachdan REACH, agus
(d) Rialachan CLP;”,

trid an mir seo a leanas a chur in ionad mhir (b) den
mhinid ar “ddaras ndisiinta”:

“(b) udaras innitil sa Stat faoi alt 8(2), 8(3) né 8(3A)
(a cuireadh isteach le halt 4 den Acht
Ceimicedn (Leasii) 2010), n6”,

trid an minid seo a leanas a chur in ionad an mhinithe ar
“Rialachan REACH”:

“ciallaionn ‘Rialachin REACH’ Rialachdn (CE) Uimh.
1907/2006 an 18 Nollaig 2006 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gComhairle maidir le Ceimicedin a Chlard, a
Mheastinid, a Udard agus a Shrianadh agus lena

mbunaitear Gniomhaireacht Eorpach Ceimicedn’;”,

agus

trid an minidg seo a leanas a chur in ionad an mhinithe ar
“Rialachan Rotterdam”:

“ciallaionn ‘Rialachdn Rotterdam’ Rialachan (CE) Uimbh.
689/2008 an 17 Meitheamh 2008 6 Pharlaimint na hEorpa

IO L196, 16.08.1967, Ich. 1
*IO L353, 31.12.2008, Ich. 1
‘IO L104, 08.04.2004, Ich. 1
10 L1396, 30.12.2006, Ich. 1
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agus 6n gCombhairle maidir le honnmhairid agus allmhairid
ceimicedn contuirteach®;”.

3.—Leasaitear alt 5 den Phriomh-Acht—

(a) 1 bhfo-alt (2), trid an mir seo a leanas a chur in ionad
mbhir (a):

“(a) a bhaineann le ceimicedin a mhonard, a aicmid,
a lipéadd, a phacdistid, a onnmbhairid, a
allmhairid, a chur ar an margadh, a théstdil, a
stordil, a iompar, a dsdid né a dhiudscairt, n6”,

(b) 1 bhfo-alt (3)—
(i) trid an mir seo a leanas a chur in ionad mhir (a):

“(a) féadfaidh cibé fordlacha teagmhasacha,
forliontacha agus iarmhartacha a bheith
iontu is doéigh leis an Aire is g4 chun
criocha na rialachdan (lena n-diritear
fordlacha lena ndéantar dli eile, cé is moite
den alt seo, d’Acht 1972 agus d’Acht na
gComhphobal Eorpach 2007, a aisghairm,
a leasi n6 a chur chun feidhme, fara
modhni né gan mhodhnd),”,

(ii) tri fhomhir (i) de mhir (b) a scriosadh, agus

(iii) tri “ddardis ndisiinta né udardis innidil” a chur in
ionad “ddarais ndisitinta” i mir (d),

agus

(¢) tri fho-alt (7) a scriosadh.

4.—Leasaitear alt 8 den Phriomh-Acht—

(a) trid an mir seo a leanas a chur in ionad mhir (¢) d’tho-
alt (2):

“(c) Bord Ospidéal Beaumont, chun criocha
Airteagal 9(3) den Rialachan sin agus chun na
gcrioch sin amhdin;”,

agus

(b) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fho-
alt (3):

“(3A) Chun criocha Rialachan CLP, is tidardis innitla
sa Stét iad seo a leanas:

(a) an tUdaris;

(b) an tAire Talmhaiochta, Iascaigh agus Bia, i
leith lotnaidicidi;

IO L1204, 31.07.2008, Ich. 1
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Leasu ar alt 5 den
Phriomh-Acht.

Leasu ar alt 8 den
Phriomh-Acht
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(c) Bord Ospidéal Beaumont, chun criocha
Airteagal 45 den Rialachan sin agus chun na
gerioch sin amhdin.”.

Least ar alt 9 den 5.—Leasaitear alt 9 den Phriomh-Acht trid an mir seo a leanas a
Phriomh-Acht. chur in ionad mhir (b) d’fho-alt (8):

“(b) mar udaréas inniuil i mBallstat chun criocha Rialachan
na nGlantach, Rialachin REACH né Rialachan
CLP.”.

Least ar alt 14 den 6.—Leasaitear alt 14 den Phriomh-Acht—
Phriomh-Acht.
(a) ibhfo-alt (1), tri “plean feabhstichdin (da ngairtear ‘plean’
san alt seo agus in alt 15)” a chur in ionad “plean
feabhsuchdin”,

(b) 1 mir (b) d’tho-alt (2), tri “plean” a chur in ionad “plean
feabhsuchdin”,

(c) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur in ionad fho-alt (3):

“(3) Déanfaidh cigire, trath nach déanai nd mi amhain
tar éis plean, arna chur faoina bhrdid né faoina braid faoi
tho-alt (2), n6é plean feabhstichdin athmheasta (da
ngairtear ‘plean’ freisin san alt seo agus in alt 15), arna
chur faoina bhréid né faoina brdid de bhun ordachdin faoi
tho-alt (4), a fhail, daingnid a thabhairt, tri fhégra chuig
an duine a chuir an plean faoina bhraid né faoina bréid, i
dtaobh cibé acu is deimhin né nach deimbhin leis an gcigire
gur plean leordhéthanach €.,

agus
(d) tri na fo-ailt nua seo a leanas a chur isteach:

“(4) Mas rud é nach deimhin le cigire gur plean
leordhéthanach plean, déanfaidh sé né si, trath nach
déanaf nd mi amhdin tar éis an plean a fhail, a cheangal, tri
ordachdn i scribhinn, ar an duine a d’ullmhaigh an plean—

(a) an plean a athmheas ar cibé modh a bheidh
sonraithe san ordachdn, agus

(b) an plean arna athmheas amhlaidh a athchur faoi
bhraid an chigire trath nach déanaf nd an data
a rachaidh cibé tréimhse a bheidh sonraithe
san ordachén in éag.

(5) I gcas go ndaingneoidh cigire tri fhogra faoi tho-alt
(3) gur deimbhin leis né 1éi gur plean leordhéthanach plean,
déanfaidh an duine lena mbaineann an plean a chur i
ngniomh ldithreach.

(6) Aon duine lena mbainfidh ordachan faoin alt seo,
déanfaidh sé no si de réir an ordachdin.

(7) Beidh ordachan né fégra faoin alt seo sinithe agus
dataithe ag an gcigire.”.
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7.—Leasaitear fo-alt (1) d’alt 15 den Phriomh-Acht— Leas ar alt 15 den
Phriomh-Acht.
(a) trid an mir seo a leanas a chur in ionad mhir (b):

“(b) gur mhainnigh duine déanamh de réir ordachdin
faoi alt 14,”,

agus
(b) tri na mireanna seo a leanas a chur isteach:
“(c) go bhfuil plean curtha faoi bhraid an chigire ag
duine, a mbeidh sé daingnithe ag cigire i ndail
leis, tri fhogra faoi alt 14(4), nach deimhin leis
no 1éi gur plean leordhéthanach €, n6
(d) gur mhainnigh duine an plean a chur i
ngniomh,”.
8.—Leasaitear alt 16 den Phriomh-Acht trid an bhfo-alt seo a Least ar alt 16 den
leanas a chur in ionad fho-alt (1): Phriomh-Acht.
“(1) I gcas go mbeidh cigire den tuairim—
(a) go bhfuil, né gur déigh go mbeidh, faoi riald duine in
aon ait aon ghniomhaiocht a bhaineann le ceimicedn
agus lena ngabhann, né ar déigh go ngabhfaidh 1€i,
baol tromai don tsldinte né don chomhshaol, n6é
(b) go bhfuil, né gur déigh go mbeidh, easnamh tromai
ar na bearta a dhéanann duine in aon 4&it chun

morthiondisci a mhaold agus a chosc,

féadfaidh an cigire fégra (d4 ngairtear “fégra toirmisc” san Acht
seo) a sheirbhedil ar an duine lena mbaineann.”.

9.—Leasaitear alt 29 den Phriomh-Acht trid an méid seo a leanas Leas ar alt 29 den
a chur in ionad fho-alt (3): Phriomh-Acht.

“(3) I gcés go ndéanfaidh—
(a) daileoir,
(b) usaidire is faide anonn,
(c) allmhaireoir,
(d) monardir,

(e) duine a cheapfar de réir Airteagal 8 de Rialachdn
REACH, n6

(f) tairgeoir airceadail,

forail de Rialachain REACH a bhaineann leis n6 1éi a sharq,
beidh an duine sin ciontach i gcion.

(3A) I gcas go ndéanfaidh—

(a) daileoir,
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Leasu ar alt 30 den
Phriomh-Acht.

Forléiriu tagairti sa
Phriomh-Acht.

Least ar an Acht
um Shabhdilteacht,
Slainte agus Leas ag
an Obair 2005.
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(b) usaidire is faide anonn,
(c) allmhaireoir,

(d) monardir,

(e) fogroir,

(f) tdirgeoir airceadail, né
(g) solathréir,

forail de Rialachan CLP a bhaineann leis né 1éi a sharu, beidh
an duine sin ciontach i gcion.”.

10.—Leasaitear alt 30 den Phriomh-Acht i mir (a) d’tho-alt (1) tri
“12 mhi” a chur in ionad “6 mhi”.
11.—(1) Déanfar aon tagairt sa Phriomh-Acht—
(a) do Rialachan Rotterdam,
(b) do Rialachdn na nGlantach,
(¢) do Rialachdan REACH, né
(d) do Rialachan CLP,
a thorléirid mar thagairt don Rialachdn sin arna leasu le hionstraim
Eorpach (seachas treoir arna glacadh ag instititiid den Aontas

Eorpach), cibé acu an roimh an Acht seo a rith, ar dhéta a rite, né
tar éis € a rith a dhéantar an leasu.

(2) San alt seo—
ciallaionn “Acht 1972” Acht na gComhphobal Eorpach 1972;
ciallaionn “ionstraim Eorpach”—
(a) forail de na conarthai a rialaionn an tAontas Eorpach, né
(b) ionstraim arna glacadh ag institidid den Aontas Eorpach,
ag institivid de na Comhphobail Eorpacha né ag aon
chombhlacht eile ata innidil faoi na conarthaf sin;
ta le “Comhphobail Eorpacha” an bhri chéanna atd leis in Acht 1972;

ta le “Aontas Eorpach” an bhri chéanna at4 leis in Acht 1972;

td le “conarthai a rialaionn na Comhphobail Eorpacha” an bhri
chéanna atd leis in Acht 1972.

12.—Leasaitear an tAcht um Shabhdilteacht, Sldinte agus Leas ag
an Obair 2005—

(a) ibhfo-alt (5) d’alt 18, tri “nach bhfuil ar fostd aige né aici”
a scriosadh”,



[2010.]  An tAcht Ceimicedn (Leasii) 2010.  [Uimh. 32.] A.12

(b) 1 bhfo-alt (8) d’alt 29, tri “né mas rud é go ndearnadh
achombharc, gur tréigeadh an t-achomharc” a chur isteach
1 ndiaidh “nach mbeidh aon achomharc déanta”,

(c) in alt 58, tri fho-alt (2) a scriosadh,
(d) in alt 65—

(i) i bhfo-alt (1), tri “plean feabhsichdin (d4 ngairtear
‘plean’ san alt seo agus in alt 66)” a chur in ionad
“plean feabhstichdin”,

(ii) i mir (b) d’tho-alt (2), tri “plean” a chur in ionad
“plean feabhstichdin”,

(iii) i bhfo-alt (2), tri mhir (c) a scriosadh,

(iv) i bhfo-alt (4), tri “plean” a chur in ionad “plean
feabhsichain”, agus

(v) tri na fo-ailt nua seo a leanas a chur isteach:

“(5) Déanfaidh cigire, laistigh de mhi amhdin tar
éis plean arna chur faoina bhréid né faoina brdid de
bhun fho-alt (4) a fhdil, daingnid a thabhairt, tr{
fhégra i scribhinn chuig an duine a chuir an plean
faoina bhraid n6 faoina braid, i dtaobh cibé acu is
deimhin né nach deimhin leis né 1éi gur plean
leordhéthanach €.

(6) Ceanglofar le fogra faoi fho-alt (4) né (5), i
gcas gur deimhin leis an gcigire gur plean
leordh6thanach an plean, ar an bhfostdir lena
mbaineann an plean a chur i ngniomh.

(7) Aon duine lena mbainfidh ordachédn faoi fho-
alt (1) n6 fégra faoi tho-alt (4) né (5), déanfaidh sé
no si de réir an thégra né an ordachdin.

(8) Beidh ordachdn né fégra faoin alt seo sinithe
agus dataithe ag an gcigire.”,

(e) in alt 66—

(i) trid an mir seo a leanas a chur in ionad mhir (b) d’tho-
alt (1):

“(b) gur mhainnigh duine déanamh de réir
ordachdin faoi alt 65(1), n6 fégra faoi alt
65(4)(b), n6”,

(ii) tri na mireanna seo a leanas a chur isteach i bhfo-
alt (1):

“(c) go bhfuil plean curtha faoi bhréid an chigire
ag duine, a mbeidh sé daingnithe ag cigire
i nddil leis, tri fhégra faoi alt 65(5), nach
deimhin leis né & gur plean
leordhéthanach €, no

(d) gur mhainnigh duine plean a chur i
ngniomh,”,
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agus
(iii) tri mhir (d) d’tho-alt (2) a scriosadh,
agus
(f) in alt 78—
(i) i bhfo-alt (1), tri “€5,000” a chur in ionad “€3,000”,
(ii) i mir (i) d’fho-alt (2)—
(I) tri “€5,000” a chur in ionad “€3,000”, agus
(IT) tri “12 mhi” a chur in ionad “6 mhi”,
agus
(iii) 1 bhfo-alt (4), tri “n6 sainchomhairleoiri” a chur in
ionad “n6 de chuid sainchomhairleoiri”.
13.—(1) Féadfar an tAcht Ceimicedn (Leasu) 2010 a ghairm den
Acht seo.

(2) Féadfar na hAchtanna Ceimicedn 2008 agus 2010 a ghairm
den Phriomh-Acht agus den Acht seo (seachas alt 12) le chéile.

(3) Féadfar na hAchtanna um Shabhdilteacht, Sldinte agus Leas
ag an Obair 2005 agus 2010 a ghairm den Acht um Shabhailteacht,
Slainte agus Leas ag an Obair 2005, d’alt 37 den Phriomh-Acht agus
d’alt 12 le chéile.

(4) Tiocfaidh an tAcht seo i ngniomh cibé 14 né laethanta a
cheapfaidh an tAire Fiontar, Traddla agus Nudlaiochta le hordd né
le horduithe i gcoitinne né faoi threoir aon chriche n6 forala airithe
agus féadfar laethanta éagsula a cheapadh amhlaidh chun crioch
éagstil nd le haghaidh fordlacha éagsiila.
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